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Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 18 pazdziernika

2012 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie

prejudycjalnym zlozony przez Administratiwen syd —

Warna — Bulgaria) — TEC Chaskowo AD przeciwko

Direktor na Direkcija ,Obzalwane i uprawlenie na

izpylnenieto” — Warna pri Centralno uprawlenie na
Nacjonalna agencija za prichodite

(Sprawa C-234/11) (1)

(Podatki — Podatek VAT — Prawo do odliczenia — Wklad
niepieniginy — Zniszczenie nieruchomosci — Nowe budynki
— Korekta)

(2012/C 379/14)

Jezyk postgpowania: bulgarski

Sad odsylajacy

Administratiwen syd — Warna

Strony w postgpowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: TEC Chaskowo AD

Strona pozwana: Direktor na Direkcija ,Obzalwane i uprawlenie
na izpylnenieto” — Warna pri Centralno uprawlenie na Nacjo-
nalna agencija za prichodite

Przedmiot

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Administratiwen syd — Warna — Warunki wymagane do
dokonania korekty naliczonego podatku VAT w chwili nabycia
débr — Przepisy krajowe przewidujace korekte odliczen
podatku VAT naliczonego przy zniszczeniu débr — Znisz-
czenie budynkéw jedynie w celu wzniesienia na ich miejscu
nowych, nowoczesniejszych budynkéw o tym samym przezna-
czeniu i stuzacych do przyszlych dostaw uprawniajacych do
odliczenia naliczonego podatku VAT

Sentencja

Artykut 185 ust. 1 dyrektywy Rady 2006/112/WE z dnia 28 listo-
pada 2006 1. w sprawie wspdlnego systemu podatku od wartosci
dodanej nalezy interpretowac w ten sposob, ze zniszczenie, takie jak
bedgce przedmiotem postgpowania przed sgdem krajowym, kilku
budynkéw przeznaczonych do wytwarzania energii i zastgpienie ich
nowoczesniejszymi  budynkami o tym samym przeznaczeniu nie
stanowig zmiany czynnikéw uwzglednianych przy okreslaniu kwoty
odliczenia podatku od wartosci dodanej dokonanego po ztozeniu dekla-
ragji tego podatku, a tym samym nie skutkujg obowigzkiem korekty
rzeczonego odliczenia.

() Dz.U. C 232 z 6.8.2011.

Wyrok Trybunalu (szésta izba) z dnia 18 paZdziernika
2012 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Consiglio di Stato —
Wlochy) — Rosanna Valenza (C-302/11 i C-304/11),
Maria Laura Altavista (C-303/11), Laura Marsella,
Simonetta Schettini, Sabrina Tomassini (C-305/11)
przeciwko Autorita Garante della Concorrenza e del
Mercato

(Sprawy polaczone od C-302/11 do C-305/11) (')

(Polityka spoteczna — Dyrektywa 99/70/WE — Porozumienie
ramowe w sprawie pracy na czas okreslony zawarte przez
UNICE, CEEP oraz ETUC — Klauzula 4 — Umowy o prace
na czas okreslony zawierane w sektorze publicznym —
Krajowy organ ochrony konkurencji — Procedura stabilizacji
— Pracownicy zatrudnieni na czas okreslony rekrutowani na
urzgdnikéw bez konkursu otwartego — Ustalanie stazu pracy
— Calkowity brak uwzglednienia okresow stuzby ukoriczo-
nych na podstawie uméw o pracg na czas okreslony — Zasada
niedyskryminacji)

(2012/C 379/15)

Jezyk postgpowania: wloski

Sad odsylajacy

Consiglio di Stato

Strony w postgpowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Rosanna Valenza (C-302/11 i C-304/11), Maria
Laura Altavista (C-303/11), Laura Marsella, Simonetta Schettini,
Sabrina Tomassini (C-305/11)

Strona pozwana: Autorita Garante della Concorrenza e del
Mercato

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Consiglio di Stato — Wykladnia klauzul 4 i 5 zalacznika do
dyrektywy Rady 1999/70/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. doty-
czacej porozumienia ramowego w sprawie pracy na czas okre-
Slony zawartego przez Europejska Uni¢ Konfederacji Przemysto-
wych i Pracodawcéw (UNICE), Europejskie Centrum Przedsig-
biorstw Publicznych (CEEP) oraz Europejska Konfederacje
Zwiazkéw Zawodowych (ETUC) (Dz.U. L 175, s. 43) — Prze-
pisy krajowe przewidujace mozliwo$¢ zawarcia przez organy
administracji publicznej uméw o pracg na czas nieokreslony z
pracownikami zatrudnionymi juz przez te organy w ramach
uméw na czas okreslony jako odstepstwo od zasady rekrutacji
urzednikéw publicznych w drodze konkurséw otwartych —
Nieuwzglednienie stazu pracy ukoficzonego na podstawie
poprzedniej umowy o pracg na czas okreSlony, nawet w przy-
padku ciaglosci stosunku pracy

Sentencja

Wyktadni klauzuli 4 Porozumienia ramowego w sprawie pracy na czas
okreslony, zawartego w dniu 18 marca 1999 r., stanowigcego
zatgeznik do dyrektywy Rady 99/70/WE z dnia 28 czerwca 1999
r. dotyczgcej Porozumienia ramowego w sprawie pracy na czas okre-
Slony, zawartego przez Europejskg Unig Konfederacji Przemystowych i
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Pracodawcéw (UNICE), Europejskie Centrum Przedsigbiorstw Publicz-
nych (CEEP) oraz Europejskg Konfederace Zwigzkéw Zawodowych
(ETUC), nalezy dokonywaé w ten sposéb, ze stoi ona na przeszkodzie
uregulowaniu krajowemu takiemu jak w sprawach przed sgdem krajo-
wym, ktdre wyklucza catkowicie uwzglednienie okresow stuzby ukon-
czonych przez pracownika organu publicznego zatrudnionego dotgd na
czas okreslony przy ustalaniu jego stazu pracy w zwigzku z zatrudnie-
niem go na czas nieokreslony w charakterze urzgdnika przez ten sam
organ w ramach szczegdlnej procedury stabilizacji jego stosunku pracy,
chyba ze takie wykluczenie jest uzasadnione ,powodami o charakterze
obiektywnym” w rozumieniu Rlauzuli 4 pkt 1 lub 4. Sama tylko
okoliczno$¢, ze pracownik zatrudniony na czas okreslony ukoriczyt te
okresy stuzby na podstawie uméw o pracg lub stosunku pracy na czas
okreslony, nie stanowi takiego powodu o charakterze obiektywnym.

() Dz.U. C 252 z 27.8.2011.

Wyrok Trybunalu (siédma izba) z dnia 18 pazdziernika

2012 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie

prejudycjalnym zlozony przez Hof van Beroep te Gent

— Belgia) — Punch Graphix Prepress Belgium NV
przeciwko Belgische Staat

(Sprawa C-371/11) (')

(Odestanie prejudycjalne — Dopuszczalno$¢ — Odeslanie

prawa krajowego do prawa Unii — Dyrektywa 90/435/EWG

— Dyrektywa 90/434/EWG — Unikanie podwdjnego opodat-

kowania — Wyjgtek — Likwidacja spotki zaleznej w zwigzku
z lgczeniem — Podzial zyskow — Pojecie likwidacji)

(2012/C 379/16)

Jezyk postepowania: niderlandzki

Sad odsylajacy

Hof van Beroep te Gent

Strony w postepowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: Punch Graphix Prepress Belgium NV

Strona pozwana: Belgische Staat

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym — Hof
van Beroep te Gent — Wykladnia art. 4 ust. 1 dyrektywy Rady
90/435/EWG z dnia 23 lipca 1990 r. w sprawie wspdlnego
systemu opodatkowania stosowanego w przypadku spotek
dominujacych i spélek zaleznych réznych panstw czlonkow-
skich (Dz.U. L 225, s. 6) — Unikanie podwdjnego opodatko-
wania — Wyjatek dotyczacy zyskéw dzielonych w sytuacji, gdy
spotka zalezna ulega likwidacji — Pojecie likwidacji — Czyn-

nos¢ faczenia przez przejecie obejmujaca rozwigzanie przejetych
spotek zaleznych bez likwidacji — Mozliwo$¢ uznania przez
krajowe organy podatkowe takiej czynnosci za obejmujacy
likwidacje na mocy krajowych przepiséw podatkowych traktu-
jacych w jednakowy sposéb te czynnos¢ i laczenie faktycznie
obejmujace likwidacje

Sentencja

Pojecie likwidacji  zawarte w art. 4 ust. 1 dyrektywy Rady
90/435/EWG z dnia 23 lipca 1990 r. w sprawie wspdlnego systemu
opodatkowania stosowanego w przypadku spotek dominujgcych i spotek
zaleznych réznych paristw czbonkowskich, zmienionej dyrektywg Rady
2006/98/WE z dnia 20 listopada 2006 r. powinno by¢ interpreto-
wane w ten sposéb, ze rozwigzanie spotki w ramach lgczenia przez
przejecie nie moze zosta¢ uznane za tego rodzaju likwidacje.

() Dz.U. C 282 z 24.9.2011.

Wyrok Trybunatu (druga izba) z dnia 18 pazdziernika

2012 r. — Jager & Polacek GmbH przeciwko Urzedowi

Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki
towarowe i wzory)

(Sprawa C-402/11 P) ()

(Odwolanie — Wspdlnotowy znak towarowy — Sprzeciw —

Rozporzgdzenie (WE) nr 2868/95 — Zasada 18 ust. 1 —

Charakter prawny wystosowywanego przez OHIM powiado-

mienia o tym, Ze sprzeciw zostal uznany za dopuszczalny —
Prawo do skutecznego Srodka zaskarzenia)

(2012/C 379/17)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Whnoszgey odwolanie: Jager & Polacek GmbH (przedstawiciel: A.
Renck, Rechtsanwalt)

Druga strona postgpowania: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: G.
Schneider, pelnomocnik)

Przedmiot

Odwotanie od wyroku Sadu (siédma izba) wydanego w dniu 12
maja 2011 r. w sprawie T-488/09 Jager & Polacek przeciwko
OHIM (REDTUBE), ktérym oddalono skarge na decyzje
Czwartej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 29 wrze$nia 2009
r. w sprawie R 442/2009-4 dotyczacej postepowania w sprawie
sprzeciwu migdzy Jager & Polacek GmbH a RT Mediasolution
s.r.0. — Naruszenie art. 80 ust. 1 i 2 rozporzgdzenia (WE) nr
207/2009 — Prawo do skutecznego Srodka zaskarzenia
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